
FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES - MTM CASE-GARD FLIP TOP
PISTOL AMMO BOX 9MM-380 ACP 50 ROUND RED

The Case-Gard P-100’s are the perfect ammo carrier for the handgunner who
wants to spend several hours at the range. Ideal for storing reloads. They have
an easy to grip, scuff-resistant textured surface and are stackable. The Snap-
Lok latch and mechanical hinge are guaranteed for 25 years. Load label
included. All MTM Case-Gard's are MADE IN USA.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD FLIP TOP PISTOL AMMO BOX 9MM-380 ACP 50 ROUND RED
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749013884
Mfr. No.: P50-9M-29
Cartridge: 30 Luger (7.65 mm),32 S&W,380 Auto (ACP),9 mm Luger,9 x 18 mm Makarov
Color: Red
Rounds: 50
Style: Pistol
Delivery weight: 0.059kg
UPC: 026057110295

Item details

Made in USA
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FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES von MTM CaseGard entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und effiziente Möglichkeit zur Aufbewahrung und zum Transport deiner
Munition zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und
die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Bewahre Munition immer an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
Halte die Munitionsbox außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Munitionsbox regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Munitionsbox nicht für andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stelle sicher, dass der SnapLokVerschluss vor dem Transport der Munitionsbox sicher geschlossen ist.
Vermeide es, die Munitionsbox über ihre Kapazität von 50 Patronen zu beladen.
Gehe vorsichtig mit der Munitionsbox um, um Stürze oder Stöße zu vermeiden, die Schäden verursachen
könnten.
Setze die Munitionsbox nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus.
Beschrifte den Inhalt der Munitionsbox immer deutlich, um Verwirrung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden der Munitionsbox:

Öffne den Klappdeckel der Munitionsbox.
Lege die Munition in die vorgesehenen Fächer, wobei du sicherstellst, dass sie fest sitzen.
Schließe den Klappdeckel, bis du ein Klicken hörst, das anzeigt, dass der SnapLokVerschluss
eingerastet ist.

Transport der Munitionsbox:

Trage die Munitionsbox immer mit beiden Händen für mehr Stabilität.
Staple keine anderen Gegenstände auf die Munitionsbox während des Transports.

Lagerung der Munitionsbox:

Lagere die Munitionsbox in aufrechter Position.
Stelle sicher, dass die Munitionsbox auf einer stabilen Oberfläche steht, um ein Umkippen zu
verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Munitionsbox gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Verpackungsabfälle.
Wenn die Munitionsbox beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale
Abfallbehörde für geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung der FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES siehe bitte
die Produktverpackung oder deinen Verkaufsort für Kontaktinformationen.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit den FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES priorisierst. Genieße dein
Schießerlebnis verantwortungsbewusst!



FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES by MTM CaseGard. This product is designed to
provide a safe and efficient way to store and transport your ammunition. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or wear.
Do not use the ammo box for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the SnapLok latch is securely closed before transporting the ammo box.
Avoid overloading the ammo box beyond its capacity of 50 rounds.
Handle the ammo box with care to prevent drops or impacts that could cause damage.
Do not expose the ammo box to extreme temperatures or moisture.
Always label the contents of the ammo box clearly to avoid confusion.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammo Box:

Open the flip top lid of the ammo box.
Place the ammunition into the designated compartments, ensuring that they are securely seated.
Close the flip top lid until you hear a click, indicating that the SnapLok latch is engaged.

Transporting the Ammo Box:

Always carry the ammo box with both hands for stability.
Do not stack other items on top of the ammo box during transport.

Storing the Ammo Box:

Store the ammo box in an upright position.
Ensure that the ammo box is placed on a stable surface to prevent tipping.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local regulations regarding plastic and packaging waste.
If the ammo box is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES, please refer
to the product packaging or your point of purchase for contact information.

Thank you for prioritizing safety while using the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municiones FLIP TOP PISTOL
Introducción
Gracias por elegir las Cajas de Municiones FLIP TOP PISTOL de MTM CaseGard. Este producto está diseñado para
proporcionar una forma segura y eficiente de almacenar y transportar tus municiones. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con la
Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén la caja de municiones fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona la caja de municiones regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
No utilices la caja de municiones para ningún propósito diferente al uso previsto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el cierre SnapLok esté bien cerrado antes de transportar la caja de municiones.
Evita sobrecargar la caja de municiones más allá de su capacidad de 50 cartuchos.
Maneja la caja de municiones con cuidado para evitar caídas o impactos que puedan causar daños.
No expongas la caja de municiones a temperaturas extremas o humedad.
Siempre etiqueta claramente el contenido de la caja de municiones para evitar confusiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando la Caja de Municiones:

Abre la tapa flip top de la caja de municiones.
Coloca las municiones en los compartimentos designados, asegurándote de que estén bien
asentadas.
Cierra la tapa flip top hasta que escuches un clic, indicando que el cierre SnapLok está
enganchado.

Transportando la Caja de Municiones:

Siempre lleva la caja de municiones con ambas manos para mayor estabilidad.
No apiles otros objetos sobre la caja de municiones durante el transporte.

Almacenando la Caja de Municiones:

Almacena la caja de municiones en posición vertical.
Asegúrate de que la caja de municiones esté colocada sobre una superficie estable para evitar que
se vuelque.

Instrucciones de Desecho
Desecha la caja de municiones de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plástico y
embalajes.
Si la caja de municiones está dañada o ya no es utilizable, contacta a la autoridad local de gestión de



residuos para métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las Cajas de Municiones FLIP TOP PISTOL,
consulta el empaque del producto o tu punto de compra para obtener información de contacto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar las Cajas de Municiones FLIP TOP PISTOL. ¡Disfruta de tu experiencia
de tiro de manera responsable!



Instructions de Sécurité pour les Boîtes de
Munitions FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes de Munitions FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES de MTM CaseGard. Ce produit est
conçu pour offrir un moyen sûr et efficace de stocker et transporter tes munitions. Merci de lire attentivement
ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et le respect de la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Toujours stocker les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Garder la boîte de munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecter régulièrement la boîte de munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser la boîte de munitions à d'autres fins que celles pour lesquelles elle est prévue.
Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
S'assurer que le verrou SnapLok est bien fermé avant de transporter la boîte de munitions.
Éviter de surcharger la boîte de munitions audelà de sa capacité de 50 cartouches.
Manipuler la boîte de munitions avec soin pour éviter les chutes ou les impacts qui pourraient causer des
dommages.
Ne pas exposer la boîte de munitions à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Toujours étiqueter clairement le contenu de la boîte de munitions pour éviter toute confusion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement de la Boîte de Munitions :

Ouvrir le couvercle flip top de la boîte de munitions.
Placer les munitions dans les compartiments désignés, en s'assurant qu'elles sont bien en place.
Fermer le couvercle flip top jusqu'à entendre un clic, indiquant que le verrou SnapLok est engagé.

Transport de la Boîte de Munitions :

Toujours porter la boîte de munitions avec les deux mains pour plus de stabilité.
Ne pas empiler d'autres objets sur la boîte de munitions pendant le transport.

Stockage de la Boîte de Munitions :

Ranger la boîte de munitions en position verticale.
S'assurer que la boîte de munitions est placée sur une surface stable pour éviter qu'elle ne
bascule.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminer la boîte de munitions conformément aux réglementations locales concernant les déchets
plastiques et d'emballage.
Si la boîte de munitions est endommagée ou n'est plus utilisable, contacter les autorités locales de
gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des Boîtes de Munitions FLIP TOP
PISTOL AMMO BOXES, merci de te référer à l'emballage du produit ou à ton point d'achat pour les informations
de contact.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des Boîtes de Munitions FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES. Profite
de ton expérience de tir de manière responsable !



Istruzioni di Sicurezza per FLIP TOP PISTOL
AMMO BOXES
Introduzione
Grazie per aver scelto le FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES di MTM CaseGard. Questo prodotto è progettato per
fornire un modo sicuro ed efficiente per conservare e trasportare le vostre munizioni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Conservare sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere la scatola per munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispezionare regolarmente la scatola per munizioni per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare la scatola per munizioni per scopi diversi da quelli previsti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Assicurarsi che il gancio SnapLok sia chiuso in modo sicuro prima di trasportare la scatola per munizioni.
Evitare di sovraccaricare la scatola per munizioni oltre la sua capacità di 50 colpi.
Maneggiare la scatola per munizioni con cura per prevenire cadute o impatti che potrebbero causare
danni.
Non esporre la scatola per munizioni a temperature estreme o umidità.
Etichettare sempre chiaramente i contenuti della scatola per munizioni per evitare confusione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento della Scatola per Munizioni:

Aprire il coperchio flip top della scatola per munizioni.
Posizionare le munizioni nei compartimenti designati, assicurandosi che siano ben sistemate.
Chiudere il coperchio flip top fino a sentire un clic, indicando che il gancio SnapLok è attivato.

Trasporto della Scatola per Munizioni:

Trasportare sempre la scatola per munizioni con entrambe le mani per stabilità.
Non impilare altri oggetti sopra la scatola per munizioni durante il trasporto.

Conservazione della Scatola per Munizioni:

Conservare la scatola per munizioni in posizione verticale.
Assicurarsi che la scatola per munizioni sia posizionata su una superficie stabile per prevenire
ribaltamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la scatola per munizioni in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e
imballaggio.
Se la scatola per munizioni è danneggiata o non più utilizzabile, contattare l'autorità locale per la
gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso delle FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES, si
prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al punto di acquisto per le informazioni di contatto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso delle FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES. Godetevi la vostra
esperienza di tiro in modo responsabile!



FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES från MTM CaseGard. Denna produkt är utformad för att
erbjuda ett säkert och effektivt sätt att lagra och transportera din ammunition. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Förvara alltid ammunition på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Håll ammunitionasken utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera ammunitionasken regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Använd inte ammunitionasken för något annat syfte än avsett.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att SnapLoklåset är ordentligt stängt innan du transporterar ammunitionasken.
Undvik att överbelasta ammunitionasken bortom dess kapacitet på 50 patroner.
Hantera ammunitionasken med försiktighet för att förhindra fall eller stötar som kan orsaka skador.
Utsätt inte ammunitionasken för extrema temperaturer eller fukt.
Märk alltid innehållet i ammunitionasken tydligt för att undvika förvirring.

Instruktioner för installation och användning

Ladda ammunitionasken:

Öppna flip toplocket på ammunitionasken.
Placera ammunitionen i de angivna facken, se till att de sitter ordentligt.
Stäng flip toplocket tills du hör ett klick, vilket indikerar att SnapLoklåset är aktiverat.

Transportera ammunitionasken:

Bär alltid ammunitionasken med båda händerna för stabilitet.
Stapla inte andra föremål ovanpå ammunitionasken under transport.

Lagra ammunitionasken:

Förvara ammunitionasken i upprätt läge.
Se till att ammunitionasken placeras på en stabil yta för att förhindra att den tippar över.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta ammunitionasken i enlighet med lokala föreskrifter angående plast och förpackningsavfall.
Om ammunitionasken är skadad eller inte längre användbar, kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet för korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES,
vänligen hänvisa till produktförpackningen eller din inköpspunkt för kontaktinformation.

Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES. Njut av din
skjutupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!
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